FORMACION Y EXPANSION’.__-__
DEL CASTELLANO

LENGUA Y LITERATURA
CASTELLANA, 2°ESO
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El latin: lengua del imperio

Al principio el latin era la lengua de la ciudad de
Roma.

* En las provincias se hablaban otras lenguas como
el osco y el umbro.

e Con la expansion de Roma el latin viene a ser la
lengua de toda la Peninsula Italica y sus
provincias.

» Lalengua que se llevo a las provincias

correspondia al lenguaje popular de los soldados.
EL LATIN VULGAR

T I T I N NN N T I NI I I I




\

"
—_—
—
e
e
e

-
>
>
>
e
>
-
-
-
-
-
-
e
-
e
- -
S
-
-
-
-
=]
-
-
-
e

I I ) ) e R

\

v d
R A A R I _— A I~~~ A I

1. LA ROMANIZACIOI

* Proceso de implantacion y aceptacion del

modo de vida y lengua del pueblo romano.

De las lenguas que se hablaban antes de la
romanizacion solo se conserva el vasco o
euskera.

El castellano es el resultado de la evolucion
del latin en una zona de la Peninsula Ibérica
en la actual Cantabria, el norte de Burgos y
el sur de Alava



LAS LENGUAS ROMANCES

« Son aquellas lenguas que proceden del
LATIN.

* Las lenguas romanicas en EUROPA:
FRANCES, ITALIANO, PORTUGUES,
RUMANOQO, SARDO, OCCITANO,
GALLEGO, CATALAN.

e Como veremos mas adelante, en otras
zonas de la Peninsula, el latin evoluciono de
manera diferente y dio lugar a otras lenguas:
el portugues, el catalan y el gallego.
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LAS LENGUAS ROMANCES EN EUROPA

CASTELLANO (ESPARNA)
CATALAN (CATALUNA VALENCIA,

BALEARES, ANDORRA, ROSELLON)
GALLEGO (GALICIA)

PORTUGUES (PORTUGAL)

FRANCES (FRANCIA, BELGICA,
LUXEMBURGO, SUIZA)
PROVENZAL U OCCITANO
(PROVENZA

RETORROMANICO O ROMANCHE
(CANTONES SUIZOS)

ITALIANO (ITALIA)

SARDO (CERDENA)

RUMANO (RUMANIA)



EL CASTELLANO EN EL
SIGLO X

o Castilla se independizé del reino de
Leon, aparecieron los primeros
documentos escritos en castellano:

e Las Glosas emilianenses y silenses,
gue muestran ya algunos de sus
rasgos mas caracteristicos.
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Las Glosas Emilianenses son pequenas

anotaclo
varias le
euskera

nes manuscritas, realizadas en
nguas (latin, romance y
medieval), entre lineas o en los

margenes de algunos pasajes del
codice latino a finales del siglo X o con
mas probabilidad a principios del siglo
Xl. La intencion del monje copista era
probablemente la de aclarar el

significado de algunos pasajes del
texto latino.




Monasterios de San
Millan.
La RIOJA
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viapa de la penlnsma SIgIO X.

@ SIGLO X \

 Enel NORTE:
gallego, astur-leonés,
castellanao, euskera,
navarro-aragoneés,

- /o catalan.

' e Enel SU

1 I \»

yﬁ;%;;;ifﬁff#fd mozarabe.
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Ejemplo del mozarabe

(una Jarcha, genero de poesia popular)

Garid vos, jAy yermaniellas!, Decidme, jay hermanitas!
;Com'contenir el mio mali? ¢Como contener mi mal?
Sin el habib non vivreyo: sin el amado no viviré yo:
;Ed volarei demandari? ¢Donde ire a buscarlo?

Arabe y

mozarabe

Para el siglo X1V la region donde se habla el arabe se reduce a la provincia
de Granada en el sureste de la peninsula.
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De los sos oios tan fuerte mientre lorando
Tornaua la cabeca e estaua los catando:

Vio puertas abiertas e v¢os sin cannados,
Alcandaras uazias sin pielles e sin mantos,

E sin falcones e sin adtores mudados.

Sospiro Myo Cid ca mucho auie grandes cuydados.
Ffablo Myo Cid bien e tan mesurado:

Grado a ti Sennor Padre que estas en alto,

Esto me an buelto myos enemigos malos.

10 Alli pienssan de aguiiar, alli sueltan las riendas:
11. A la exida de Biuar ouieron la corneia diestra,
12.E entrando a Burgos ouieron la siniestra.
13.Mecio Myo Cid los ombros e engrameo la tiesta:
14. Albricia Albar Ffanez ca echados somos de tierra.
15.Myo Cid Ruy Diaz por Burgos entraua.
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SIGLO XIlII: Alfonso X, el
Sabio

* En el siglo XIIl. Alfonso
X el Sabio. Se
tradujeron y escribieron
en castellano muchas
obras historicas,
cientificas, juridicas,
etc.. en la llamada
Escuela de
Traductores de Toledo.
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EL CASTELLANO EN EL
SIGLO XV.

 Cuando la Reconquista de los
territorios ocupados por los arabes
avanzo hacia el sur, el castellano
se extendid en forma de abanico
por gran parte de la Peninsula.
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e EICASTELLANO

avanza ganando
territorio hacia el sur

« El CATALAN se
expande hacia el sury
el mediterraneo.

El GALLEGO, se
etiende hacia el sur.
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» El astur-leonés y el navarro-aragonés quedadan
arrinconados en las montafas.

* El mozarabe desaparece.
« El euskera se sigue manteniendo en el norte.




EL CASTELLANO A PARTIR
DEL RENACIMIENTO

o SIGLOXV: el castellano lengua nacional.

e SIGLOS XVI-XVII: Enriquecimiento
lingUistico. Lengua moderna.

 Miguel de CERVANTES: ElI QUIJOTE
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EL CASTELANO EN LA
ACTUALIDAD

* El castellano es la tercera lengua mas
hablada en el mundo. Se habla en
Espana, Hispanoameérica, en varias
zonas de Estados Unidos y Africa.

* El espanol de Ameérica presenta rasgos
propios en cada pais, pero mantiene

unidad linguistica con el espanol de
Espana.
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El espanol es el cuarto idioma mas hablado del mundo.
Lo emplean mas de 350 millones de personas.
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MAMA GLA SALA
QUE PIEZA VIENE A
EERP o
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#&POR QUE DEMONIOS
NO ESCR[BIRAN
ESTOS LIBROS
EN CASTELLANO?/




LAS LENGUAS DE ESPANA

* El castellano es la lengua oficial de
Espafna. Desde la aprobacion de la
Constitucion de 1978 y de los
Estatutos de Autonomia, son tambien
oficiales, en sus Autonomias, el

catalan, el gallego y el vasco o
euskera.
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Las lenguas de la Peninsula Ibérica
Siglo XXI

1:
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Asturiano-leonés
e

Vasco
Aragones

\

Catalan

Castellano

Portugués



DIALECTOS DEL
CASTELLANO

* El castellano hablado en las
Comunidades de Extremadura,
Andalucia, Murcia y Canarias presenta
rasgos especificos que nos permiten
hablar de DIALECTOS del castellano:

extremeno, andaluz, murciano y
canario.
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- Dizlectos del castellano
CATALAN en Espana:

\

- Variedades septentrionales

||

- Variedades meridionales

2

Il seseo

Caoaa

BB Zonas bilingiies iareas dondz no
es historicamente lengua prepia)

'|

CASTELLANO Nombre de una lengua.
Andaluz Mombre de un dialeclo castellano.
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OS MEDIEVALES
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e BABLE: Comunidad Autonoma de
ASTURIAS

¢Onde va fuxendo,

Onde va la nefa

D' un sitiu pa utru triando la fieve

Per le escura aldea ?

iPid' una llimosna!

iPide pa so guela!

P' aquella vieyina que ' sta ya fai tiempu

na camina ' nferma.
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« ARAGONES:Comunidad Auténoma de
ARAGON.
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